
Tribunal de Selección MRGS/asls
Expte. Gestiona nº 2824/2025

ACTA  Nº  1  DE  CONSTITUCIÓN  DEL  TRIBUNAL  CALIFICADOR, 
DETERMINACIÓN  DEL  PRIMER  EJERCICIO  (CONOCIMIENTOS  LENGUA 
INGLESA)  Y  CRITERIOS  DE  CORRECCIÓN DEL  MISMO  DEL  PROCESO DE 
SELECCIÓN PARA LA PROVISIÓN EN PROPIEDAD DE CUATRO PLAZAS DE 
TÉCNICO  AUXILIAR  DE  TURISMO  (GRUPO  C1)  VACANTES  EN  EL 
AYUNTAMIENTO DE GUARDAMAR DEL SEGURA.

En Guardamar del Segura, siendo las 10’00 horas del día 20 de abril de 2025, se 
constituye en la Sala de Juntas del Ayuntamiento de Guardamar del Segura (Plaza 
de la Constitución nº 5), el Tribunal Calificador de las pruebas selectivas para la 
provisión en propiedad de cuatro plazas de Técnico Auxiliar de Turismo (Grupo C1), 
vacantes en la plantilla de personal del  Ayuntamiento de Guardamar del Segura, de 
conformidad a la convocatoria y bases aprobadas por resolución de la Concejalía de 
Recursos Humanos nº 2026-0352, de fecha 26/01/2026,  con la asistencia de los 
siguientes miembros:

PRESIDENTA: Dña. María Remedios García Simón  
SECRETARIO: D. Antonio Sixto Lucas Salar. 
VOCALES: D. Miguel Serrano Cañizares

D. Francisco Javier Parres Moreno
ASESORA:         Dña.  María del Carmen Martínez Ramos. 

Por el Tribunal se procede a preparar el primer ejercicio del proceso selectivo que 
consiste  en  demostrar  el  nivel  de  conocimiento  de  lengua  inglesa.  Siendo  de 
carácter obligatorio y eliminatorio, se  calificará de 0 a 10 puntos y se divide en dos 
partes, siendo necesario obtener un mínimo de 2,5 puntos en cada una ellas para 
superarlo,  y  consistirá  en  una prueba  oral  y  traducciones  directa  e  inversa  sin 
diccionario del castellano-inglés e inglés-castellano.

1 La primera parte de este ejercicio consistirá en una prueba oral de inglés, y 
se calificará de 0 a 5 puntos. 

2 La segunda parte de este ejercicio consistirá en una traducción directa sin 
diccionario del castellano-inglés e inversa del inglés-castellano y se calificará 
de 0 a 5 puntos. 

La puntuación total de este ejercicio, será la suma de las calificaciones obtenidas en 
la prueba oral y la de traducción, siempre que se haya obtenido, como mínimo un 
2,5 puntos en cada una de las pruebas.

Por  los  miembros  del  Tribunal  se  establecen para  parte  primera  del  ejercicio, 
consistente en una prueba oral, los siguientes criterios de evaluación: 

Criterio 1 punto 0,75 0,5 0–0,25

Fluidez y 
conexión

Habla con 
naturalidad, casi 

sin pausas. 
Conecta ideas 

con fluidez.

Habla con buena 
fluidez, pausas 
mínimas para 

buscar palabras.

Fluidez vacilante, 
pausas frecuentes 
que interrumpen el 

flujo.

Discurso muy 
lento o 

fragmentado, 
difícil de entender.

Vocabulario 
turístico

Usa 
terminología 
precisa (ej. 
check-in, 

Usa vocabulario 
adecuado, 

comete errores 
leves que no 

Vocabulario 
limitado. Repite 
palabras o usa 

términos generales.

Vocabulario 
insuficiente para el 

sector turístico.
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Criterio 1 punto 0,75 0,5 0–0,25

booking, 
landmark, 
itinerary).

afectan la 
comprensión.

Atención al 
cliente

Muy cortés, 
empático y 
profesional. 

Maneja 
situaciones 
difíciles con 

calma.

Cortés y 
profesional. 

Resuelve dudas 
básicas con 
seguridad.

Formal pero 
inseguro. Le cuesta 
manejar quejas o 

situaciones 
complejas.

Grosero, 
desinteresado o 

incapaz de 
entender al 

cliente.

Gramática y 
Precisión

Estructuras 
complejas 
correctas. 

Errores 
gramaticales 

casi 
inexistentes.

Buena precisión 
gramatical. Los 

errores no 
afectan la 

comunicación.

Comete errores 
gramaticales 

frecuentes que 
requieren esfuerzo 

por parte del 
oyente.

Errores constantes 
que impiden la 
comprensión.

Pronunciación

Clara y fácil de 
entender. Buena 

entonación y 
acento.

Entendible, con 
errores de 

pronunciación 
menores o 

acento marcado.

A veces difícil de 
entender debido a 

la pronunciación.

Pronunciación 
ininteligible.

Por los miembros del Tribunal junto con la especialista en lengua inglesa, se acuerda 
la elaboración de una batería de posibles preguntas que sirvan como guion para la 
realización y desarrollo de la prueba oral, así como la búsqueda de posibles textos 
susceptibles de ser  incluidos en la segunda prueba de traducción inversa, con el 
objeto  de  su  posterior  consideración  en  el  momento  de  establecimiento  de  los 
contenidos de la prueba de conocimiento de lengua inglesa (oral/traducción) .

También se procede al establecimiento de los criterios de evaluación del ejercicio de 
traducción, que son los siguientes:

1. Traducción INGLÉS → CASTELLANO (máx. 2,5 puntos)

CRITERIO
ÍTEMS 

EVALUABLES
NIVEL ALTO NIVEL MEDIO

NIVEL 
BAJO

PUNTUACIÓN 
MÁXIMA

1. Fidelidad 
al texto 
original

- Sentido 
global 

correcto
- Sin 

omisiones 
relevantes

- Terminología 
turística 

adecuada

Transmite 
íntegramente 
el contenido

Pequeñas 
pérdidas de 

matiz

Omisiones 
o errores 

de 
significado

0,75

2. Corrección 
gramatical 
(español)

-Concordancia
- Tiempos 
verbales
- Sintaxis

Sin errores o 
mínimos

Algunos 
errores leves

Errores 
frecuentes

0,50

3. Léxico y 
precisión 

terminológica

- Uso de 
vocabulario 
adecuado
- Precisión 

Léxico 
preciso y 
variado

Léxico 
suficiente

Léxico 
pobre o 

incorrecto

0,50
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semántica
4. 

Naturalidad y 
adecuación

- Fluidez
- Estilo propio 
del español

Texto natural 
y fluido

Algo literal 
pero 

comprensible

Traducción 
rígida o 
artificial

0,40

5. Ortografía 
y 

presentación

- Ortografía
- Puntuación

Sin errores
Algunos 
errores 

menores

Errores 
frecuentes

0,35

2. Traducción CASTELLANO → INGLÉS (máx. 2,5 puntos).

CRITERIO
ÍTEMS 

EVALUABLES
NIVEL ALTO NIVEL MEDIO NIVEL BAJO PUNTUACIÓN 

MÁXIMA

1. Fidelidad y 
equivalencia

- Transmisión 
del mensaje

- Sin 
omisiones

- Adecuación 
al contexto 

turístico

Traducción 
completa y 

precisa

Alguna 
imprecisión 

menor

Pérdida 
significativ

a de 
contenido

0,75

2. Corrección 
gramatical 

(inglés)

- Estructuras
- Tiempos 
verbales

- 
Concordancia

Correcto o 
casi sin 
errores

Errores leves 
no 

sistemáticos

Errores 
frecuentes

0,60

3. Léxico y 
uso 

idiomático

- Vocabulario 
específico

- Collocations
- Expresiones 

naturales

Léxico 
variado y 
adecuado

Léxico 
suficiente

Léxico 
limitado o 
incorrecto

0,50

4. 
Naturalidad y 

fluidez

- Redacción 
propia de 
inglés real

- Evita calcos

Muy natural Algo literal

Muy literal 
o poco 

comprensi
ble

0,40

5. Ortografía 
y 

presentación

- Ortografía
- Puntuación

Sin errores
Errores 

menores
Errores 

frecuentes
0,25

Escala orientativa por traducción (sobre 2,5 puntos)

Puntuación Nivel
2,25 – 2,50 Excelente
1,75 – 2,24 Notable
1,25 – 1,74 Aprobado
< 1,25 No apto

Se convoca a los miembros de Tribunal Calificador a las 7 horas del día 22 de abril  
de  2026  de  en  la  oficinas  de  la  Casa  Consistorial  para  la  preparación  de  los 
ejercicios y del resto de materiales necesarios para el desarrollo de las pruebas de 
conocimientos de lengua inglesa. 

Siendo las 13 horas se levanta la sesión, de la que se extiende la presente acta que 
firman los miembros del Tribunal. 

En Guardamar del Segura, a la fecha indicada. 
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//Documento firmado electrónicamente//
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